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Высказать эти, быть может, 
вовсе не бесспорные мысли, 
побудило нас вот что. Мы лю­
бим театр. Понравившийся 
спектакль можем посмотреть 
дважды и трижды. Особенно 
интересно «вернуться» к спек­
таклю, который идет давно, 
чтобы увидеть, как он «вырос».

Но вот в разгаре сезон 
1967—1968 годов, и, странное 
дело,—ни одного спектакля из 
прошлого сезона, как будто 
театру—первый год...

Идут только новые поста­
новки. Сначала подряд день за 
днем шла «Интервенция». За­
тем вышли еще три спектакля. 
И вот два месяца афиша варьи­
рует эти четыре названия.

Об «Интервенции» и «Тра­
диционном сборе» обстоятель­
но говорилось в нашей печати. 
Они стали заметными события­
ми в творческой биографии 
театра.

Что же касается «Овода», то 
новизна этой работы вроде бы 
относительна. Большинству из 
пас отлично знакомы и роман 
Э. Войнич, и его киновариапт 
с О. Стриженовым в заглав­
ной роли. Но, несмотря на это, 
обращение нашего театра к 
«Оводу» (режиссер Р. Байер) 
правомерно.

События пьесы относятся к 
далекому прошлому, ио спек­
такль звучит современно. И 
вряд ли стоило для подчерки­
вания этой современности 
обрамлять действие цитатой из 
Николая Островского.

Режиссер и все участники 
«Овода» утверждают идею со­
циальной активности человека, 
очень актуален центральный 
мотив ответственности каждого 
за свое время — перед исто­

рией, перед нынешним и зав­
трашним днем. Обращаясь к 
героической теме, пусть и не 
па современном материале, 
театр спорит и с так называе­

мой теорией «маленького че­
ловека» в искусстве... Подку­
пает достаточная четкость ре­
жиссерского замысла, особенно 
хочется выделить отлично ра­
ботающее на тему спектакля 
оформление художника А. Ма­
монтова, в котором зримо про­
тивоборствуют непримиримые 
краски, мотивы...

Из двух трактовок централь­
ного образа (артисты В. Бе- 
лодворцев и И. Черныш), ре­
шенных в общем-то в ол- 
іюм ключе, более убеди­
тельной представляется нам 
работа И. Черныша: он — ор­
ганичнее, у него здесь богаче и 
тоньше палитра. Мы следим, 
как из открытого, доверчивого, 
нежного мальчика Артура ра­
стет «Овод» — непримиримый, 
бескомпромиссный борец с уг­
нетением человека, с ненавист­
ным клерикализмом. Он ирони­
чен и зол, по в нем живут и 
подавляемая любовь, и неизрас­
ходованная нежность (сцепы с 
Джеммой). Через спектакль 
проходит романтическая мечта 
о настоящих людях, о светлом 
будущем 'народа. Внутреннюю 
сложность образа И. Черны­
шу (не везде удается раскрыть. 
Заметно, еще стремление обы­
грать внешнее — отсюда налет 
мелодраматизма в первой ча­
сти (он, кстати, проскальзывает 
и в игре других артистов), де­
кламационной патетики в от­
дельных эпизодах.

Образ Джеммы Уоррен соз­
дала артистка С. Кубарева. 
Если в первых сцепах заметна 
эдакая «игра в девочку», то в

дальнейшем актриса наполняет 
образ:! ее зрелая Джемма 
значительна, умна, полна внут­
реннего достоинства. За внеш­
ней сдержанностью постоянно 
чувствуешь мятущуюся тре­
петную душу.

Высокая культура исполне­
ния отличает артиста Г. Мер­
на, сыгравшего сложную роль 
Монтанелли. Но вот заключи­
тельная, наиболее драматиче­
ская в развитии, образа сцепа, 
где происходит своеобразное 
«отречение» Монтанелли от 
бога, именем которого .тво­
рится столько зла па земле, 

^оставляет впечатление недо­
сказанное'! и, ей не хватает 
внутреннего напряжения*

Можно упрекнуть режиссера 
и исполнителей за некоторый 
схематизм образов, зло и доб­
ро разграничиваются ’ порой 
слишком уж прямолинейно — 
в жизни все сложнее, замаски­
рованнее, что ли, и зритель это 
знает, он сам хочет разби­
раться в переплетениях кра­
сок... Но как бы то ни было, 
а спектакль идет и подтверж­
дает, что героико-романтиче­
ская тема «Овода» не устаре­
ла.

А вот появление в репертуа­
ре комедии «Забавный случай» 
К. Гольдони вызывает более 
противоречивое чувство. В 
основе бесхитростного сюже­
та — типичная для времени 
Гольдони ситуация:' влюблен­
ные па пути к счастью долж­
ны преодолеть сословные пред­
рассудки. В разных вариациях 
мы уже встречали этот мотив 
в целом ряде запомнившихся 
спектаклей нашего театра. Мо­
жет быть,, режиссер В, Анто­
нов замыслил необычно, по-но­
вому прочитать старую пьесу?

ТЕНЕ
В том-то и дело, что новизны 
спектаклю как раз и не хва­
тает. Знакомые, во что бы то 
пи стало комикующие слуги, 
знакомые влюбленные, знако­
мые недоразумения, давно из­
вестные приемы, рассчитанные, 
в общем, на внешний эффект. 
Играется «чистая фабула», 
которая сама по себе со­
временного зрителя волну­
ет весьма относительно. Спек­
такль, воспринимаемый как 
более или менее добросовест­
ная иллюстрация к пьесе, ка­
тится к классическому счаст­
ливому концу... Общее впечат­
ление усредненное™ и, так 
сказать, «зиакомости» остается, 
несмотря на то, что в спектак­
ле заняты и такие интересные 
актеры, как С* Кухаренко (Фи- 
либерт), заслуженная артистка 
УССР Е. Воробьева (Жанни­
на)...

И невольно думаешь: а не 
лучше ли было бы восстановить 
гораздо более своеобразные, 
интересные старые спектакли 
того же комедийного жанра: 
«Учителя танцев» или «Хитро­
умную влюбленную», «Дуроч­
ку» 4

И, право, обидно за молодо­
го режиссера В. Антонова, ко­
торый в прошлом году сделал 
многообещающую заявку сво­
ими остросовремешіыми поста­
новками «Четырех крестов» и 
«Божественной комедии».

И уж коль скоро речь зашла 
о так называемых «отыгран­
ных» спектаклях — почему зри­
тели нынешнего сезона не име­
ют возможности посмотреть 
спектакли прошлого года — 
«Русские люди», «Последние», 
«Щит и меч» и другие? Чем 
объясняется такая конвейер­
ная система «проката» спек­

таклей? Ведь в Белгород 
только в вузы и технику­
мы сколько • каждый год 
прибывает новых людей... Яс­
но/ что наиболее значительные 
в художественном отношении 
работы, определяющие лицо 
театра, должны переходить из 
сезона в сезон. Почему, кста­
ти, пег у нас традиции отме­
чать юбилеи спектаклей?

И о детях мы забываем. С 
каким нетерпением они ждут 
воскресенья! Да как же ппа- 

Чче?! В воскресенье можно по­
бывать в театре, встретиться с 
любимыми литературными ге­
роями. Для того ведь и 
существуют в каждом те­
атре спектакли-утренники. И 
вот заранее счастливый ма­
лыш ведет родителей к афи- 
ше. И читает: «Традиционный 
сбор», «Забавный случай», 
«Интервенция»... А где же спек­
такли детские? Тоже «отыгра­
ны»? А детские каникулы еще 
не наступили, когда тети и дя­
ди из театра смогут показать 
ребятам новый спектакль. Ре­
бята с удовольствием снова 
встретились бы с героями 
«Красных ’дьяволят», «РВС», 
«Снежной. королевы»...

Этими заметками мы хотели 
сказать лишь одно: новое на 
сцепе — это не просто новое 
название в афише, а новая те­
ма, острая проблемиость, свое­
образная трактовка... Истинно 
художественное всегда ново, 
неожиданно, всегда — празд­
ник. И особенно насыщенным, 
взвешенным должен быть ре­
пертуар театра — единственно­
го в городе. Наш театр—-в ро­
сте, все больше доставляет ним 
радостей, и требования к нему 
все значительнее.
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